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Photo O. Burnand, Lausanné

Ds Wlufterbuebli

« So. chomet jetz, Chinder », het der
Petrus zu-n-ere Schar Aengel i schnee-
wysse Hemmeli und mit flumige Flu-

gel gseit, «und sid récht brav und wenn

ech der Liebgott oppis fragt, so gibet

" ihm offe Bscheid ». Und wo du alli vor

em Liebgott gschtande si, het der Pe-
trus hiibscheli d’Tiire hinder sich zue-
zoge und gmeint: « Aer hdt se wohl no
uf ider Wilt unde dorfe l1a si; die arme
Chind, was sélle die da obe? » Und isch
sich mit dem Dumeriigge iiber d’Ouge
gfahre.

Im Himmel inn aber het der Lieb-
gott die Aengel friindlech gmuschteret,
so dass es dédne ganz warm worde-n-
isch um ds Hirz. Es Biiebli het zu-m-

| ene-n andere gmeint: « Ganz wie mi

Grossvater! »

«He nu, Chinder », het der Liebgott
du gseit, «i. weiss \ivohl, es isch kes
schlichts under ech. Aber vilicht het
doch &ppe-n-eis uf der Wilt einisch
Oppis- gmacht, wo nid hat sélle vorcho.
Was hesch du éppe-n-uf em Gwiisse? =,
chehrt er sich zum nichste Buebli.

Das isch ganz schtill da  gschtande,

-hume die fine Fliigel hei hiibscheli zit-

teret: «I ha mingisch d’Grossmueter
i de-n-Ohre gchuzelet, we si uf em
Ofetritt igschlafe-n-isch. »

Dem Herrgott sini Mulegge si libig

Worde, aber scho isch er bim zwdoite

Buebli gschtande-n und het ne friind-
lech unterem Chini gno: « Und du? »

« Liebe Gott », het es rots Miili gant-
Wwortet, «i ha nume hie und da ne
Fiirtiifel gmacht. Im Himmel la-n-is
gwiiss jetz la si.»

« Scho guet », seit der Herrgott, « set-
tigi cha-n-i keini bruuche...

Aber du, Lineli, bisch gwiiss ganz es
liebs gsi, oder? »

Das blonde Meiteli het scho nassi
Ouge gha. ‘

« Nei, Liebgott, i ha einisch... ha
einisch ... ds Ruebett uftrénnt, wo-n-i

e Zitlang bi ‘elei i der Schtube gsi. Es

isch drum... so... langwilig... gsi...»

Jetz het der Liebgott wieder fasch
miiesse lache: « So so, ds Ruebett hesch
uftronnt? Di Mueter wird grossi Ouge
gmacht ha, wo sie wieder ine cho isch. »

«Und du, schwarze Chruselichopf?

Wie heissisch du scho? »
« Ruedi heisse-n-i; aber si sige mer
nume der Chatzemaler. »
« Was! Chasch du so guet Chatze
male? »

«Bs isch nid wige didm», het der
Ruedi gseit, «i ha nume-n-einisch iises
Biitissi blau agschtriche, wo mer der
Maler hei uf der Schtor gha. »

Der Liebgott het z’grichtem miiesse
lache. Und der ganz Himmel het gla-
chet, dass fasch d’Sunne-n-i Plamp cho
isch.

Wo du der Herrgott wieder chly zue
sich silber isch cho gsi, het er ds
letschte Buebli zue sech gwunke. Das
aber het nie d’Grossmueter gchugeiet,
nie ne Firtiifel gmacht, nie nes Rue-
bettli uftrénnt und nie nes Biilissi blau
agschtriche. Nid en einzigi Dummheit

het da Karli gwiisst z'erzelle — und
isch doch sir Libtig e gsunde, schtarche
Bursch gsi!

Und der Liebgott het ne-n-a-gluegt,
lang, lang, arnscht, fasch truurig...
Walter Dietiker.



f In dieser Baracke werden die dicken Schieferplatten gespalten und bis zu den klei-
nen Rohplatten verarbeitet, alles in mUhsamer, viel Fertigkeit erfordernden Handar-
beit. 2 Tief im Bergesinnern frisst sich die Sdge knirschend in das ithiauserid alte
Gestein. 3 Der Spalter, wie der Mann genannt wird, hat die Aufgabe, die dicken
Schieferplatten -zu spalten in immer feinere, bis zu 3 mm Dicke. Diese Arbeit erfor-
dert besondere Handfertigkeit und Feingefihl. 4 Mittelst eines Rollwagens werden die
schweren Plaiten ans Tageslicht heraufbeférdert. 5 Links Herr Haug jun., Besitzer
einer Grube mit seinem Vorarbeiter. Dank seiner Weitsichtigkeit und dem Willen
durchzuhalten wurde bis jetzt noch kein Arbeiter in dieser Grube entlassen. Er, wie
auch die andern Exporteure hoffen, dass sich die Exporteinschrdnkungen in abseh-
barer Zeit lockern werden. § Von der Seilbahn weg wird der Rohschiefer umgeladen
und mit dem Fuhrwerk zur Bahnstation gebracht. 7 Hoch oben in den Felsen liegen
die Schiefergruben, die oft nur durch schmale Pfade und iiber Leitern zugénglich sind.
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